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Lieferumfang

1 x ADU64000-0030 (mit Unterputzkasten)
1 x Sechskant-Winkelschraubendreher DIN 911, SW 2,5
Produktinformation

Einleitung

Hinweise zur Produktinformation

ﬂ Die Produktinformation richtet sich ausschlieBlich an Elektrofachkrafte.

Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemaflen Gebrauch, Installation
und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation an einem geeigneten Ort auf, wo sie flr War-
tung und Reparatur zuganglich ist.

5 Produktinformationen sind im Downloadbereich unter www.tcsag.de verfligbar.

Verwendete Symbole fir Warnhinweise

Symbol Signalwort  Erlauterung

GEFAHR! Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn
: Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
WARNUNG! Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

VORSICHT! sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder magige Verletzung zur Folge haben
kann.

f Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
!

ACHTUNG! Das Signalwort bedeutet, dass Gerate-, Umwelt- oder Sachschaden eintreten kdnnen.

Weitere verwendete Symbole und Kennzeichnungen

ﬂ Wichtiger Hinweis oder wichtige Information

> Handlungsschritt

[ Querverweis: Weiterfiihrende Informationen zum Thema, siehe Quelle

. Aufzahlung, Listeneintrag 1. Ebene

- Aufzahlung, Listeneintrag 2. Ebene

a) Erlauterung
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Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

ﬂ Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate dirfen nur durch
eine Elektrofachkraft ausgefiuhrt werden.
Halten Sie die geltenden Normen und Vorschriften fur die Anlageninstallation ein.

ﬁ WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

e Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechselspannung die
Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

o Eindringen von FlUssigkeiten oder elektrisch leitenden Kleinteilen kbnnen einen
Kurzschluss, Brand oder elektrischen Schlag verursachen. Deshalb das Gerat nicht mit
Wasser oder anderen Flussigkeiten in Berthrung bringen. Vermeiden Sie das Eindringen
von elektrisch leitenden Kleinteilen.

ﬂ Beachten Sie bei der Installation von TCS:BUS-Anlagen sind die allgemeinen Sicherheitsbe-
stimmungen fir Fernmeldeanlagen nach VDE 0800. Unter anderem:
e Getrennte Fiihrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen,
¢ Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfiihrung,
e Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen in gemeinsam ge-
nutzten Kabelkanalen,
¢ Verwendung handelsiblicher Fernmeldeleitungen, z. B. J-Y (St) Y mit 0,8 mm Durchmes-
ser,
e Vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten kdnnen unter
Beachtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden.

Handhabung, Transport, Lagerung

A VORSICHT! Verletzungsgefahr beim Heben und Hantieren.

e Beachten Sie die Gewichtsangabe auf dem Transportgut.
e Zum Hantieren sind mindestens zwei Personen notwendig.
e Benutzen Sie geeignete Transporthilfsmittel.

ACHTUNG! Beschadigung des Gerites

o Vermeiden Sie Stdlke und Schlage.
e Beachten Sie Handhabungszeichen.
¢ Halten Sie die Umgebungsbedingungen ein.

BlitzschutzmafBRnahmen

' ACHTUNG! Beschidigung des Gerites durch Uberspannung.

® Sorgen Sie durch geeignete BlitzschutzmalRnahmen dafir, dass an den Anschliissen a, b, P,

V1, V2 jeweils eine Spannung von 32 V DC nicht tberschritten wird.




Produktbeschreibung

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die ADU64000-0030 ist eine Audio-Aulienstationen mit Display fir die Bedienung tber ein Touchscreen.
Diese ist besonders fiir grof3e Anlagen im gehobenen Wohnbereich und in Geschaftshausern geeignet
(ca. 1000 Wohneinheiten).

Die AulRenstation ist flr die Verwendung im sonnengeschutzten Innen- und Aul3enbereich geeignet.

Fir Anwendungen, die vom bestimmungsgemalen Gebrauch abweichen oder tber diesen
hinausgehen, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Nicht zulassiger Gebrauch

Warnung!

Nicht zulassig ist der Einsatz der ADU64000-0030 in einer Tlrsprechanlage,

e die ersetzend flr eine oder als Bestandteil einer Sprachalarmierungsanlage (SAA) an eine
Brandmeldeanlage (BMA) angebunden ist,

o die ersetzend fir ein elektroakustisches Notfallwarnsystem (ENS) oder als dessen
Bestandteil betrieben wird.

ADU64000-0030 mit Durchsagefunktion

Sie sind uber die allgemeinen Leistungsmerkmale hinaus geeignet fiur den Einsatz in Anlagen mit Leis-
tungsmerkmalen wie Betreutes Wohnen und Informieren im Gefahrenfall.

Achtung!

ﬂ Wird die AuRenstation mit Display ADU64000-0030 als Bestandsteil einer sicherheitstechni-
schen Einrichtung einer baulichen Anlage eingesetzt, sind die geltenden bauordnungsrechtli-
chen Forderungen einzuhalten.

Die AuRenstation mit Display ADU64000-0030 erflllt die nachstehenden Normen nicht:
o flr Elektroakustische Notfallwarnsysteme: DIN EN 60849, VDE 0828

o flr Brandmeldeanlagen: DIN VDE 0833, DIN 14675, EN 54

e fur Sprachalarmanlagen DIN VDE 0833-4, DIN EN 54-16 und DIN EN 54-24

[}

fur Alarmanlagen: Brandmeldeanlagen, Akustische Signalgeber EN 54-3, DIN VDE 0833-2
sowie EN 54-4 /A2, EN 12101-10, NFS 61940

ﬂ e Halten Sie die brandschutztechnischen Forderungen nach Leitungsanlagen-Richtlinie LAR
ein. Verlegen Sie die Leitungen fir die AuRenstation mit Display ADU64000-0030 so, dass
der elektrische Funktionserhalt gemaR Feuerwiderstandsklasse E30 nach DIN 4102 Teil 12
gewabhrleistet ist.
¢ Die AuRenstation ADU64000-0030 selbst ist nicht fiir den elektrischen Funktionserhalt E30
ausgelegt.
o Nehmen Sie die projektspezifische Planung, Ausflihnrung, Montageortfestlegung und
Montage ausschlief3lich nach Vorgaben und in Abstimmung mit der 6rtlich zustandigen
Feuerwehr vor.




Kurzbeschreibung

e Max. 1.000 Datensatze speicherbar, pro Datensatz 2 Seriennummer (Rufziel) speicherbar

e Andern von Parametern und Bewohner-Datensétzen direkt am Touchscreen Uber die virtuelle
Tastatur

e Einfache Bedienung durch selbsterklarende Gestaltung der Bedienoberflache, Bedienoberflache ist
ergonomisch: die Schrift- und Tastengréfle wurde so gewahlt, dass diese auch fir altere Menschen
gut erkennbar und bedienbar sind.

o mehrsprachige Bedienerfliihrung, wahrend der Benutzung auswahlbar,

e zusatzliche Information einblendbar, z. B. Besuchszeiten, Lageplane, Werbung usw.

¢ Codeschlossfunktion: Anzahl der Codes 6 Stlck, Codes 6-stellig fir alle Techniker 0.a. und je
Bewohner ist ein 4-stelliger individueller Code mdglich

¢ Quittungston beim Driicken der Klingeltaste
Gehause mit Edelstahlfront

e Unterputzmontage

Hinweise zur Durchsagefunktion

ﬂ o FUr die Versorgung der Anlage muss ein Versorgungs- und Steuergerat verwendet werden,
dass auch die Protokolle flir Ansagen / Durchsagen unterstutzt, z. B. NBV2600-0400.

¢ Auch die Innenstationen mussen in der Lage sein, die Protokolle flir Ansagen / Durchsagen
zu verarbeiten. Es kdnnen sowohl entsprechende Audio- als auch Video-Innenstationen
verwendet werden, die die Durchsagefunktion unterstiitzen.

o Funktionserweiterungen sind von diesen Einschrankungen nicht betroffen.

¢ Notstromversorgung. Eine Notstromversorgung fir die TCS-Anlage kann im Rahmen des
TCS-Projektierungsservice angeboten werden. Wenden Sie sich bitte an unsere
Vertriebsmitarbeiter.




Geratelibersicht

Abb. 1: Geritelibersicht

1
2
3
4
5
6
7

Frontplattendichtungen
Einhdngebleche fir Halteseile
Schutzkasten
Anschlussklemme
Klappscharniere

Halteseile

USB-Stick

Anzeige- und Bedienelemente

8 Befestigungsschrauben Frontplatte
9  Anzeige Turéffnen (LED blau)

10 Anzeige Sprechen (LED grin)

11 Anzeige Rufton (LED rot)

12 Touchscreen 12 Zoll

13  Mikrofon

14  Lautsprecher

Symbol Bezeichnung

Funktion

Anzeige Rufen (LED rot)

AN: Turbereitschaft, durch Driicken der Klingeltaste wurde
ein Turruf gesendet.
Blinkt: Rufton an der Innenstation deaktiviert)

Anzeige Sprechen (LED griin)

AN: Es besteht eine Sprechverbindung.

Anzeige Turéffnen (LED blau)

AN: Der Turoffner wird betatigt, die Tar 6ffnet.

008 O

Anzeige Rufen (LED rot)
Anzeige Sprechen (LED griin)

LED rot AN und LED griin Blinkt: Innenstation ist be-
setzt, durch interne Verbindung oder andere Aulenstation
(Besetztton - - -)




Technische Daten

ADU6400
Versorgungsspannung +24 V + 8 % (Versorgungs- und Steuergerat)
Eingangsstrom in Ruhe (@) =2,77 mA, I(P) =0,62 A
maximaler Eingangsstrom [(Pmax) = 0,7 A (mit Heizung 2,25 A)
Schutzart IP32
zuldssige Umgebungstemperatur -20 °C bis +70 °C
Gehause Frontplatte: Edelstahl Unterputzkasten: verzinktes Blech
Abmale HxBxT (in mm) 441,7 x 440 x 89
Gewicht 10,7 kg
Touch-Display
Videomodul Touchscreen
Bildschirmdiagonale 12 Zoll
Auflésung TFT LCD 1280 x 800 Pixel

Montage und Installation

Wichtige Hinweise

ﬂ ¢ Die ADU64000 ist fur die Montage im sonnengeschitzten Innen- und Au3enbereich
geeignet.
¢ Wenn die ADU64000 fir die Nutzung durch die Feuerwehr vorgesehen ist: wahlen Sie den
Montageort nach Ricksprache mit der ortlichen Feuerwehr.

ACHTUNG! Beschadigung des Gerates

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung (Umgebungstemperatur max. 40 °C)!
Direkte Sonneneinstrahlung (UV-Anteil) bewirkt eine Reduzierung der Lebensdauer der Flis-
sigkristalle im Monitor.

A VORSICHT! Verletzungsgefahr beim Heben und Hantieren.

e Beachten Sie die Gewichtsangabe auf dem Transportgut.
e Zum Hantieren sind mindestens zwei Personen notwendig.
e Benutzen Sie geeignete Transporthilfsmittel.




Montageort und MalRe
Anforderungen an den Montageort

¢ Ausreichende Tragfahigkeit der Wand: Gewicht, siehe Technische Daten.
¢ Wand muss eben sein.
e Raumluft muss frei von Staub und korrosiven Gasen sein.

MaBe Unterputzkasten

Unterputzkasten ADU64000
Abmafle Hx B x T (in mm) 422,9 x 422,4 x 86
Montage

Gerdit fiir die Montage vorbereiten

Das Gerat ist im Auslieferungszustand zusammengebaut. Der
Unterputz- und Schutzkasten muss flr die Montage und An-
schluss vom Gerat entfernt werden.

» Legen Sie das Gerat auf eine saubere und weiche Oberfla-
che ab.

» Entfernen Sie alle 6 Befestigungsschrauben von der Front-
platte.

» Verwenden Sie daflr den mitgelieferten Sechskant-
Winkelschraubendreher.

» Klappen Sie das Gerat auf.

» Entfernen Sie beide Fihrungsbleche vom Unterputzkasten,
die jeweils mit 2 Muttern M3 gesichert sind (Abb. 2).

» Losen Sie beide Halteseile aus dem Seilhaken-Blech an
der Frontplatte.

» Nehmen Sie das Gerat vorsichtig heraus und legen Sie es
auf einen sauberen und weichen Untergrund ab.

Schutzkasten entfernen

» Entfernen Sie flr einen leichteren Anschluss der Leitungen
den Schutzkasten auf der Riickseite.

» Entfernen Sie dazu die 5 Stlick M4 Sperrzahnmuttern. He-
ben Sie den Schutzkasten ab.

Abb. 3: Schutzkasten entfernen
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Unterputzkasten einbauen

» Fertigen Sie einen Wandausschnitt fiir den Unterputzkasten
an.

Das Mal} der Mauernische richtet sich nach dem Au-
fenmal} des Unterputzkastens plus die Zugabe (Tole-
ranz) von:

Umlaufend (HxB) min. + 0,5 mm bis max. + 5 mm

und Tiefe (T) min. + 0,0 mm bis max. + 15 mm.

» Brechen Sie die erforderlichen Kabeldurchflhrung fur die
bauseitigen Anschlusskabel aus (2).

» Flhren Sie die bauseitigen Anschlusskabel durch die Ka-
beldurchflihrung im Unterputzkasten ein.

» Setzen Sie den Unterputzkasten in die vorgegebene Mau-
ernische ein und befestigen Sie ihn mit geeigneten Befesti-
gungsmaterial.

ﬂ Schrauben und Diibel zur Befestigung in der Mauer-
nische sind nicht im Lieferumfang enthalten.

ﬂ Die Putzkante des Unterputzkasten muss mit der fer-
tigen Wand blindig abschliel3en, so dass die Front-
platte auf der Wand aufliegt.

Leitungen anschlieRen

Anschlussleitungen

P Isolieren Sie die Leitungen ab.

» Schlieen Sie die Leitungen je nach Art der Anlage gemaf
Schaltungsbeispiel an. Achten Sie auf die Bezeichnung der
einzelnen Klemmen, siehe Typenschild.

Abb. 4: Unterputzkasten einbauen

Befestigungsbohrungen,
Durchmesser 5 mm
Kabeldurchfiihrungen

Abb. 5: Detail Anschluss

Zulassiger Querschnitt (Durchmesser): 0,08 ... 0,82 mm? (& 0,32 ... 1,0 mm)
Max. Anzahl Drahte pro Klemmenkontakt: 2x0,8 mm, 3 x 0,6 mm

» SchlieRen Sie weitere Adern mit Hilfsklemmen an.

» Verwenden Sie nur Anschlussleitungen aus gleichem Material und mit gleichem Durchmes-

ser in einem Klemmenkontakt.
>
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Schaltungsbeispiel

ISW6010-0145
£ Etagentaster — undfoder
HEEEE P ISW6031-0145
o LY o &
P : e R
! : 1 - -
1 : !
! l f— ISW6010-0145
' ! 1 j—
i E ! P — und/oder
I | Etagentaster
Lo i en el e ISW6031-0145
o L) -] &
Balb E|P PN - -
- - - ==
. L]
- -
‘ a ‘ b p‘ M [w‘vz_ ADU&4000-0030
L ] L]

NBV2600-0400

230 V; 50-60 Hz; 0,1 A i@J | Jumper
kicht, Tiirsffner

Abb. 6: Schaltplan

[ Weitere Informationen finden Sie im TCS-Systemhandbuch. Dieses steht im Downloadbereich unter
www.fcsag.de zur Verfliigung.
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Frontplatte und Schutzkasten montieren

» Montieren Sie wieder den Schutzkasten auf der Riickseite
der Frontplatte.

» Setzen Sie die Flhrungsbleche der Frontplatte auf die Ge-
windebolzen des Unterputzkastens auf.

» Befestigen Sie die Flihrungsbleche mit den Muttern (M3).
Ziehen Sie die Muttern noch nicht fest an.

UngleichmaRig eingebaute Unterputzkasten konnen
bis zu einer Toleranz von max. 15 mm Tiefe mit den
Fuhrungsblechen ausgeglichen werden.

» Schieben Sie die Flihrungsbleche mit der Frontplatte in das
Gehause, bis diese mit der umgebogenen Kante blndig auf
dem Putz aufliegen.

» Ziehen Sie die Muttern (M3) fest an.

» Hangen Sie die Halteseile wieder ein.

» Klappen Sie die Frontplatte nach oben.

» Verschrauben Sie die Frontplatte mit den Senkkopfschrau-  app. 7: Frontplatte montieren
ben (M4x30).

Beim Verschrauben der Frontplatte wird die Frontplat-
tendichtung angepresst und sorgt flir eine ausrei-
chende Dichtigkeit.

Inbetriebnahme

P Installieren Sie die Gerate der Anlage spannungslos und vollstandig.
» Prifen Sie die a-, b-, P- und M-Ader gegeneinander auf Kurzschluss.
» Schalten Sie erst dann die Stromversorgung der Anlage ein.

Die Software ist vorinstalliert und startet jetzt automatisch.

Einstellungen

Werksseitige Voreinstellungen

Mastercode 123456 Sprechzeit 56 s
Zugangscode 123456 Turbereitschaftszeit 56 s
AS-Adresse 0 Turoffnerzeit 1s

Lautstérken fiir Sprache und Quittungston einstellen

Die Lautstarken fur Sprache und Quittungston sind mit zwei separaten Drehreglern einstellbar.

Die Lautstérken sind werksseitig auf einen Mittelwert eingestellt. Eine Anderung ist nicht immer notwen-
dig. Beachten Sie beim Einstellen, dass die Verstarkung von Lautsprecher und Mikrofon nicht unabhan-
gig voneinander eingestellt werden kann. Bei zu grofl3er Lautstarke kommt es zum Rickkopplungseffekt

(Pfeifen).

13



» Verwenden Sie zum Einstellen der Lautsprecherlautstarke
(1) und der Quittungstdne (2) einen kleinen Schraubendre-
her.

» Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um die Laut-
starke zu erhéhen.

» Drehen Sie den Drehregler gegen den Uhrzeigersinn, um
die Lautstarke zu verringern.

14
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Bedienung

Programm starten

¢ Wird die ADU6400-0030 das erste Mal eingeschaltet, startet auch die Software automatisch und geht

in den Grundmodus.

¢ Die Displayanzeige fallt stets nach einigen Sekunden in diesen Zustand zurtick, wenn keine oder eine

falsche Eingabe erfolgt.

Der Bildschirm im Grundmodus

Geschwister-Scholl-StraBe 7

Kohner, Ursula
Wahl, Fam.

Pohl, Max
8temer, Fam.
Rieger, Marlene
Wiemann, Rainer
Turney, Herbert
Teltschick, Fam.

2365
8258
1234

der gewiinschten Wohnungsnummer! +++ Wahlen Sie die Taste mit dem Anf

A B C D E F

Abb. 9: Startbildschirm

G H
P Q R S T
o0 S0 N e e

rJ

1  Objekt-Beschriftungsfeld 7  Sprache andern

2 Taste nach oben blattern 8 aktueller Status

3 versteckte Taste Alarmgruppen (nur im Demo- 9 Tastatur

Modus)

4 Taste nach unten blattern 10 Laufschrift

5 Informationsbildschirm aufrufen 11 Bewohnerliste

6 Codeschlosstastatur aufrufen 12 versteckte Taste Menl Konfiguration
Funktionen

1 Objekt Beschriftungsfeld Hier kann im Menu z.B. die Stral3e, in der sich das Objekt befindet, einge-

geben werden.

Taste nach oben blattern
Taste nach unten blattern

Durchsuchen Sie die Bewohnerliste nach gewiinschtem Namen

Taste Alarmgruppen Starten des GfA-Modus. Nur im Demo-Modus mdglich.

(3] WA N

Informationsbildschirm aufru-
fen

Hier kdnnen Sie sich Informationen zu den Bewohnern anzeigen lassen.

6 Codeschlosstastatur Kann bei entsprechender Konfiguration der Systemdaten eingeblendet

werden.

7 Sprache andern Sie haben die Auswahlmdglichkeit Deutsch oder Englisch.

12 | Taste Meni

Fahrt zur Anzeige des Logins zu den Konfigurationseinstellungen.

15




Begriffe

Grundmodus

Bedienungsbildschirm.
Keine Veranderung von Bewohner und Systemdaten moglich. Gerat fallt stets in
diesen Modus zurtick.

Normalmodus

Betriebsmodus zur Bedienung, Pflege der Bewohnerdaten und die Systemwar-
tung.
Nur mit Mastercode erreichbar.

GfA-Modus Betriebsmodus Durchsage im Gefahrenfall
Optisch erkennbar am roten Hintergrund des Programmfensters.
Zugangscode Ziffernfolge, die bei Eingabe mittels des virtuellen Codeschlosses die Offnung
der Tlr bewirkt.
Mastercode Zugangscode fur Servicepersonal (6 Stellen)

Mastercode, Hausmeistercode und Code fir Turoffner auslosen andern

ﬂ Aus Sicherheitsgriinden ist es ratsam, diese Codenummern beim ersten Gebrauch zu andern!

» Tippen Sie doppelt auf die versteckte

Taste Menli Konfiguration links oben Geschwister-Scholl-Strae 7
im Bildschirm.
. . . Siemer, Fam.
Im Lieferzustand sind die Zugangscodes Rieger, Marlene

mit:

Mastercode (Andern der System- und

Bewohnerdaten maoglich):

Wiernann, Rainer 2365
Turney, Herbert 8258
Teltschick, Fam. 1234

der gewlinschten Wohnungsnummer! +++ Wihlen Sie die Taste mit dem Anf

A B C D E F G | K
NfO P Q R S

123456

o 1 2 3 4

Hausmeistercode (Andern der Bewoh-

nerdaten maéglich):

Abb. 10: Menii Code-Eingabe aufrufen

234567

Turoffner auslosen, nur Turoffnen vor-

eingestellt.

345678

» Tippen Sie den Mastercode 123456

ein.
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Abb. 11: Code eingeben




» Tippen Sie auf die neu erschienene
Taste Konfiguration der Bewohner. Es
offnet sich ein neues Fenster mit den
Registerkarten Bewohner und Master-
codes.

» Tippen Sie auf die Registerkarte Mas-
tercodes.

» Wahlen Sie einen der sechs voreinge-
stellten Mastercodes:

Mastercode 1

Mastercode 2

Hausmeistercode 1

Hausmeistercode 1

TuerOeffnercode 1
e TuerOeffnercode 2 aus

» Geben Sie die neuen Codeziffern ein.

» Wiederholen Sie die Eingabe.

» Speichern Sie den Code.

» Wiederholen Sie den Vorgang ggf. fur
weitere Codes.

Geschwister-Scholl-StraBe 7

Kohner, Ursula
Wahl, Fam.

Pohl, Max
Siemer, Fam.
Rieger, Marlene
Wiemann, Rainer
Turney, Herbert
Teltschick, Fam.

2365
8258
1234

der gewiinschten Wohnungsnummer! +++ Wahlen Sie die Taste mit dem Anf
A B C D = F G H | J K L M

NFfO P Q R § T U V W X Y Z

0 o

Konfiguration des Systems

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9

]
Konfiguration der Bewohner-: '@

Abb. 12: Konfigurationsmenii Bewohner

A Mastercodes

Wahlen Sie bitte den zu andernden Mastercode aus und geben Sie dann Speichem

den neuen Code mit genau 6 Ziffern zweimal ein.

ESCIEEETETE L Mastercode 1 -
Neuer Code: m (Nur Ziffern eintragen!)

Eingabe wiederholen: (Nur Ziffern eintragent)

SchlieRen

Esc’1 2 /3|45 6|7 89 0R < [Einfg|Pos1
r t zjuji o/p o + Entf | End
-«
g h j 6 a # t
- |SPACE <« || —

Abb. 13: Mastercode dndern

Konfiguration des Systems

Die Eintragungen auf den Registerkarten fur die Konfiguration der Systemdateien kdnnen stets
geandert werden und sind nach dem Speichern wirksam.

» Tippen Sie doppelt auf die versteckte Taste Menii Konfiguration links oben im Bildschirm.

» Geben Sie lhren Code ein und bestatigen diesen.

» Tippen Sie auf das MenU Konfiguration des Systems. Es 6ffnet sich ein neues Fenster mit den Regis-

terkarten:

chen" sichtbar.

Welche Registerkarten zu sehen sind, hangt davon ab, welche Lizenz man hat.
Bei der Standardlizenz, ohne GfA-Funktion, sind nur die Registerkarten "Einstellungen" und "Su-

Bei der Lizenz mit GfA und bei der DEMO-Version, also ohne Lizenz oder nicht korrekter Lizenz,

sind alle Registerkarten zu sehen.

Einstellungen
Gruppen
GFA

Suchen

» Driicken Sie die Taste SchlieBen, um in den Grundmodus zurlickzukehren.
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Geschwister-Scholl-StraBe 7

Kohner, Ursula

Wahl, Fam.

Pohl, Max

Siemer, Fam.

Rieger, Marlene

Wiemann, Rainer 2365
Turney, Herbert 8258
Teltschick, Fam. 1234

der gewlinschten Wohnungsnummer! +++ Wahlen Sie die Taste mit dem Anf

A B C D E F G H I J K L M
N 'O P Q R S T U V W X Y Z
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Konfiguration der Bewohner Konfiguration des Systems %, 1

Abb. 14: Menii Konfiguration des Systems

Registerkarte Einstellungen

Allgemein e Gruppen | GfA | Suchen :
Speichern

» Nehmen Sie die gew[]nschten Eintra- © Allgemein @ Fernwarlung  ® Registrierung  ® Anderes
ge in den Feldern vor. ® Sprechstelle  # Sicherheit  ® Sicherung  ® Bildschirmschoner

Allgemein

Der Text der Uberschrift erscheint als Ob-

jekt-Beschriftung im Grundmodus-Bildschirm. : : : —
Hier kann z. B. die Adresse des Hauses ein- ' . CEe agle) B
getragen werden. i | - beenden
Leerlaufzeit: Zeit, in der nach Auswahl des e PC
Bewohners der Klingelknopf betétigt werden SRR

muss, sonst Rickkehr zum Grundmodus. Programm
beenden

Bereitschaftszeit: Zeit, in der nach dem Dri- . ;
cken des Klingelknopfes die Sprechverbin- TR ST AR ST RO HE SR FUT R R— T r—
dung hergestellt sein muss, sonst Rickkehr

zum Grundmodus.

«—!

a s|d flg/h! ] k|lI'lea|# *
<y /x| c|v b/ nim T-TSPACE [« T —

@
Slqiwlelr |tz o P e Entf | End
*

Nach Ablauf der Lebensdauer der Log-
Dateien wird diese aus dem Speicher ge-

I8scht. Abb. 15: Einstellungen

Sprechzeit: Maximal mogliche Dauer der
Sprechverbindung zwischen Tir und Bewoh-
ner.

Zutrittskontrolle aktivieren

» Sollen Wartungspersonal, Hausmeister und Bewohner die Mdglichkeit erhalten, mittels Bedienung
eines virtuellen Codeschlosses die Tur zu 6ffnen, driicken Sie das Checkbox-Kastchen vor Zutritts-
kontrolle aktiviert.

» Driicken Sie die Taste Speichern, um die Einstellungen zu sichern.

18



Einstellungen Sprechstelle

» Driicken Sie den Optionsbutton el Gruppen | GTA | Suchen —

SpreChSte”e' ® Allgemein @ Fernwarlung  ® Registrierung @ Anderes
@ Sprechstelle  ® Sicherheit  # Sicherung ® Bildschirmschoner "
Die Eintragungen sind werksseitig auf- Sprechsisie s
tragsgemal vorkonfiguriert und kénnen W 447990 m seniefion
geandert werden. -
» Speichern Sie die Daten nach jeder e e
Anderung. Freiruf. 1200 Kz beenden
» Driicken Sie danach die Ubertragen- _7 pC
Taste, damit die Anderungen wirksam i
werden. Programm
» Starten Sie das Gerat neu, wenn ihre —
AS-Adresse verandert wurde. *| « [EinfgPos1
Entf | End
Die Auswahl TCP2 ist geréteab- : - —— - "
hangig voreingestellt. Andern Sie
diese Auswahl nicht! : SPACE [« ¥ [=

Abb. 16: Einstellungen Sprechstelle

Einstellungen fiir Fernwartung

» Drilcken Sie den Optionsbutton Fern- (=TT Gruppen | GfA | Suchen
Speichern

Wartung' # Allgemein < Fernwarlung  ® Registrierung # Anderes
# Sprechstelle  ® Sicherheit # Sicherung  # Bildschirmschoner
Opt|0na| Fernwartung
Wenn das Gerét Uber ein Netzwerk mit ei- u

nem PC verbunden ist, kénnen die Konfigu- D

rationen am PC vorgenommen werden, die 5
AuRenstation fragt dann in den hier einge- — — beenden
stellten Intervallen eventuelle Aktualisierun-
gen der Daten ab. Einstellungen fir System-
und Bewohnerdaten kénnen getrennt vorge-
nommen werden.

PC
neustarten

Programm
beenden

19721374 5|67 890 |R| | < [EinfgPes

«—
6 a # t
SPACE « | —

@
5 qwle o |p|ua|+ Entf End
1+

Abb. 17: Einstellungen Fernwartung
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Einstellungen fiir Sicherheit — Uberwachung der Anlage

» Dricken Sie die Taste Konfiguration ELECIMETL] Gruppen | GFA | Suchen
Speichern

® Allgemein  ® Fernwarlung @ Registrierung ® Anderes

des Systems.

» Driicken Sie den Optionsbutton Si- ® Sprechstelle  © Sicherheit @ Sicherung  # Bildschirmschoner
cherheit. Sicherheit
» Aktivieren Sie einen Anlagentest und TR
/oder eine Watchdog-Funktion. j vl in Sekunden : e
» Wahlen Sie deren Intervall aus. ) e
» Speichern Sie die Einstellung. — i
flen es Protokoll: PC
Anlagentest: Es werden abwechselnd alle SRERE
Innenstationen abgefragt. Fir den Fehlerfall Programm
kann ein zu sendendes Protokoll zur weite- S
ren Signalisierung des Fehlers festgelegt 2134 /56|78 9/0|” ° | <« EinfgPos
werden.
w e (A U B o B IV e Entf |End
Watchdog-Funktion: Das Gerat sendet in . o~
Intervallen ein Protokoll, an dem andere o a % 1
Anlagenkomponenten seine ordnungsgema- R T [ W s

e Funktion feststellen konnen.
Abb. 18: Einstellungen Sicherheit

Beachten Sie, dass die Aktivierung des Anlagentestes zu einer starkeren TCS:BUS-Belastung
fuhrt. Er sollte nur zur Fehlersuche genutzt werden.

Einstellungen fiir Sicherung — Erstellen von Sicherheitskopien

Bewohner- und Systemdaten sind — wie die Software selbst — intern gespeichert. Auf einen USB-Stick
(im Lieferumfang) kdnnen Sicherheitskopien angelegt werden, die beim Speichern nach Modifizierungen
aktualisiert werden. Das Zielverzeichnis kann hier festgelegt werden, z. B. der eingebaute USB-Stick.

» Dricken Sie die Taste Konfiguration EhECIMETE Gruppen | GfA | Suchen
Speichern

de§ Systems. . . ® Aligemein  ® Fernwartung @ Registrierung ~ ® Anderes
» Driicken Sie den OpthﬂSbUttOﬂ Siche- ® Sprechsielle  # Sicherheit  © Sicherung  # Bildschirmschoner

rung Sicherung
» Geben Sie den Pfad fur das Ziel- o Sich e
. . . chlieRen
verzeichnis ein.
» Oder driicken die Taste Verzeichnis Be
suchen und wahlen Sie den Ziel- N—— beenden
erzeichnis suchen...
ordner. PC

neustarten

» Speichern Sie die Einstellung.

Programm
beenclen

T27314 7516|7890 R | « [EnfgPosl

-«
6 a | # *
- SPACE « | —

@
5qwle i Entf End
*

Abb. 19: Einstellungen Sicherung

20



Einstellungen fiir Anderes

» Dricken Sie die Taste Konfiguration N CIMETL] Gruppen | GFA | Suchen
Speichern

des Systems. : -
. X A ® Allgemein @ Fernwarlung  ® Registrierung o Anderes
» Driicken Sie den Optlonsbutton Ande- ® Sprechstelle  ® Sicherheit @ Sicherung  ® Bildschirmschoner

res. Anderes
» Aktivieren Sie einen Direktklingel-

knopf. Dieser wird auf der Startseite Sehieten
mit Namen angezeigt. BC

» Wahlen Sie aus der Namensliste den | ceenden
entsprechenden Kontakt fur den Di- Do pC
rektklingelknopf aus. S— - —

» Aktivieren Sie ein Bild fiir den Ruhe- P;:g;:lr:?
bildschirm einblenden.

» Driicken die Taste Verzeichnis suchen P B - - <~ B B =L
und wahlen Sie den Zielordner. w | e . Entf | End

» Speichern Sie die Einstellung. . !

6 a | # t
- SPACE « | —

Abb. 20: Einstellungen Anderes

Einstellungen fiir Bildschirmschoner

» Driicken Sie die Taste Konfiguration (Einstellungen -
des SyStemS L ] Allgemein L ] Fernwanung . Registrierung # Anderes N

» Driicken Sie den OptiOﬂSbUttOﬂ Bild- ® Sprechsielle  # Sicherheit  ® Sicherung @ Bildschirmschoner
SChifmSChoner. Einstellungen fiir Bildschirmschoner

» Aktivieren Sie den Bildschirmschoner. M Bildschirmsch —

» Wahlen Sie aus Datei suchen eine Prad der Bilddate
Bilddatei aus. Mogliche Formate sind pC
jpeg und bmp. S——— —

» Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menti _ R PC
Wartezeit ab welcher Minute der Bild- - —e
schirmschoner sich einschalten soll. : Programm

beenden

» Speichern Sie die Einstellung. T 2N RN RN RSN T T T T RO IS R ST Einfg Pos

-«
6 a | # )
- SPACE « | —

@
Slqiwlelr |tz < i Entf End
*

Abb. 21: Einstellungen Bildschirmschoner
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Einstellungen fiir Registrierung

» Dricken Sie die Taste Konfiguration
des Systems.

» Driicken Sie den Optionsbutton Re-
gistrierung.

Die Eintragungen sind auftrags-
bezogen vom Werk aus vorkonfi-
guriert und kénnen individuell
geandert werden.

» Tragen Sie bei Namen den Benutzer
ein.

» Tragen Sie bei Schlissel Ihren Code
ein.

» Speichern Sie die Einstellung.

22

""-Einstellungen Gruppen | GfA | Suchen

# Allgemein ® Fernwartung © Registrierung ® Anderes
® Sprechstelle  ® Sicherheit # Sicherung  ® Bildschirmschoner

Registrierungsinformationen

Speichern

NEES SchlieRBen

PC
beenden

PC
neustarten

Programm
beenden

1 2314 5e |78 90 . «— [Einfg|Pos1

«—!

@
Slqwlel[rt|z o P Entf End
* 6 a # i

- SPACE [« [V |—

Abb. 22: Einstellungen Registrierung



Gruppen - Festlegen von Namen fir Ansage-/Durchsagegruppen

Auf dieser Registerkarte legen Sie die (Ziel-)Gruppen fir die Feuerwehr-Ansage/Durchsage fest. Die
Gruppen kénnen nach verschiedenen Kriterien erstellt werden, z. B. Gebaudetrakt, Etage, Firma, die
mehrere Blros gemietet hat, usw. Maximal kénnen 64 Gruppen festgelegt werden.

» Wahlen Sie die Registerkarte Grup-
pen.

» Wabhlen Sie eine Gruppennummern-
Zeile aus und ordnen Sie einen
(Gruppen-) namen zu.

» Speichern Sie die Festlegungen.

» Wiederholen Sie ggf. den Vorgang fiir
weitere Gruppen.

Anmerkung:

Nur Gruppen, die einen Namen haben, wer-
den in der Liste der Ansage-/Durchsagegrup-
pen auch angezeigt.

23

Einstellungen

Speichern

Keller
Erdgeschoss
1. Etage

2. Etage PC
3. Etage beenden

SchlieRen

PC
NE neustarten

1 Erdgeschoss

Programm
beenden

273745 e |7 87901’ «— [Einfg|Pos1

Entf | End
-«
o|a | # t
- |SPACE |« { |—

@
Blq |w| e r|tlrzluglr o p|lor+
* k|1

Abb. 23: Einstellungen Alarmgruppen



Sprechstellen — Zuordnen der Innenstationen von Bewohnern zu den Ansa-
ge-/Durchsagegruppen
Hier wird auf den EEPROM der jeweiligen Innenstation (Telefon, Wechselsprechgerat oder Lautewerk)

die Zugehorigkeit zu einer Ansage-/Durchsagegruppe gespeichert.
Eine Innenstation kann max. zu drei verschiedenen Ansage-/Durchsagegruppen gehoren.

Die Zuordnung der Innenstationen kann nur mittels Konfigurationssoftware configo vorge-
nommen werden.

GfA

Hier werden die Textdateien fir die automatische(n) Ansage(n) dem (/den) Button zugeordnet.

» Wahlen Sie die Registerkarte GfA. Einstellungen | Gruppen

» Wahlen Sie einen der vorgegebenen
Buttons fir die Durchsage aus.

» Ordnen Sie diesem unter Buttontitel

einen Text zu. Bl :
Schlielen

Speichern
Feuerwehrdurchsagen konfigurieren

Dieser Text erscheint auf diesem But- : , ,
ton auf der Bedienoberflache. ° Datelsuchen. B
» Suchen Sie die zuzuordnende WAV- Weitere Einstellungen————————————————— || beenden
Datei aus, die im Gerat gespeichert ist. ezt [RIIET] ssiander pC
» Speichern Sie die Auswahl. SEEEE

» Wiederholen Sie den Vorgang ggf. fiir 208 2373

weitere Durchsagen.

Programm
beenden

1 237415178797 0TnR ’ <— [Einfg|Pos1
Button Durchsage 1 bis 4: Hier konnen 4
verschiedene Buttons erzeugt werden, mit
denen jeweils eine automatische Ansage
gestartet werden kann.

-«

a s |d| T g T far+# M
ol ol ol o o o ol e e e ol

@
T T (P T IR O Nz NI [ O N - Entf End
*

Buttontitel: Hier kbnnen beliebig viele Zei-
chen eingegeben werden. Stimmen Sie die Abb. 24: Einstellungen Durchsagetexte
Eintragungen mit der drtlichen Feuerwehr ab.

WAV-Datei: Es stehen diverse Durchsagetex-
te zur Auswahl, auch mit Wiederholungen und
in englischer Sprache. Wahlen Sie ihn nach
Anforderungen der ortlichen Feuerwehr aus.

Weitere Einstellungen: Beim Ausldsen des
Alarms kann ber einen TCS:BUS-Sensor an
der/den angesprochenen Innenstation/en ein
Signalton ausgeldst werden, bevor eine An-
sage oder Durchsage gestartet wird.

Bei Alarmzeit kann dessen Dauer festgelegt
werden. Werksseitig voreingestellt: 4 s.

Bei BMN ist die Seriennummer des
TCS:BUS-Sensors werksseitig eingetragen.
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Suchen

Hier kdnnen Sie festlegen, nach welchen Kriterien in der Bewohnerliste gesucht werden soll.

> Wahlen Sie aus folgenden thionen’ Einstellungen | Gruppen | GfA [EI 0
um die Sucheinstellungen einzustel-
len:

Speichern
Konfiguration des Suchmodus
# Suche nur nach Name

® Suche nur nach Wohnungsnummer

Konfiguration des Suchmodus:

@ Suche nach Name und Wohnungsnummer SchlieRen
e Suche nur nach Namen
e Suche nur nach WOhnungsnummer Konfiguration des Anzeigemodus—————————— . P%
eenden
° SUChe naCh Namen Und WOhnungS- # Name links - Wohnungsnummer rechts
nummer @ Name oder Wohnungsnummer links - Stockwerk rechts neu:t(a:rten
Konfiguration des Anzeigemodus: Pe—

¢ Name links — Wohnungsnummer

rechts (] 23 M4s e 7890 <« [FEinfg|Pos1
e Name oder Wohnungsnummer links —  [li= 27 T ST T T Entf | End
-«
Stockwerk rechts - B S S g 3

- |SPACE [« 1=

Abb. 25: Einstellungen Suchoptionen
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Konfiguration der Bewohner

Auf den Registerkarten kdnnen Sie die Eintragungen vornehmen: Driicken Sie die Taste Konfiguration
der Bewohner.
Bewohner — Datensiétze eingeben

» Dricken Sie die Taste Konfiguration TSI Mastercodes | —
der Bewohner. 0. :

> Hier finden Sie den Eintrag ,Concier- i il | —
ge”“ vor. Dieser Datensatz kann nicht 00001 Molles I Lbschen

N : 00002  Rechtsanwaltskanzei V S & P
.Leerwohnung“ oder lI6schen des Fel-

des Seriennummer unwirksam ge-
macht werden.

» Driicken Sie die Taste Neu. [ sue n
» Beginnen Sie mit der Eingabe eines

Datensatzes. "
» Speichern Sie den Datensatz. g i s

P

» Beginnen Sie ggf. wieder mit Neu. ( ™ 6'a # t
SPACE '« | —

%= Einfg Pos1

Abb. 26: Einstellungen Bewohnerdatensatz

Eingetragen werden miissen:
Wohnungsnummer, Name, Seriennummer (der Innenstation in der Wohnung).

Eingetragen werden kénnen:

Codenummer fir den Bewohner, wenn dieser die TUr tUber das virtuelle Codeschloss 6ffnen kénnen soll, der Pfad
einer Bitmap-Datei fir bildliche Zusatzinformationen und Seriennummer 2 fiir eine zweite Innenstation, die parallel
mitklingeln soll.

*

TIPP: Legen Sie sich vor Beginn der Konfiguration eine Liste mit allen Bewohnerdaten und Innenstations-Seriennummern
an. Ist beim Anlegen der Datensétze noch kein Bewohnername bekannt, kann auch das Schliisselwort ,Leerwohnung*
eingegeben werden, damit ist der Datensatz reserviert, der Datensatz wird in der Bewohnerliste aber nicht angezeigt.

Andern

» Wahlen Sie den Bewohner aus.
» Andern Sie die Eintragungen im jeweiligen Feld.
» Speichern Sie die Konfiguration.

Ldschen

» Wahlen Sie den Bewohner aus.
» Dricken Sie die Taste Léschen, wenn Sie den gesamten Datensatz I6schen méchten.
» Speichern Sie die Konfiguration.

Bitmap-Datei fiir den Rufbildschirm einlesen

Die Bitmap-Datei muss genau folgende Groe haben, damit es im Programmfenster vollsténdig darge-
stellt und nicht verzerrt wird: 1092 x 511 Pixel.

Einlesen der Bitmap-Datei:

» Offnen Sie die ADU64000.

» Entnehmen Sie den USB-Stick.

» Speichern Sie die gewlinschte Datei auf diesem USB-Stick.
» Stecken Sie den USB-Stick wieder an den Anschluss.

» SchlieRen Sie die Display-Aufienstation.
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» Nehmen Sie die Eintragungen im Be-
wohnerdatensatz vor.

» Driicken Sie die Taste Datei suchen
und wahlen Sie die Datei auf dem
USB-Stick aus.

» Speichern Sie den Datensatz.

Bildschirmanzeige bei Bedienung:

» Wahlen Sie den Anfangsbuchstaben
des gewlinschten Bewohners mit den
Tasten aus.

» Wahlen Sie den Bewohner mit den
Tasten nach oben / unten bléattern oder
wahlen Sie einen weiteren Buchstaben
aus, um die Anzahl der moglichen Er-
gebnisse einzuschranken.

» Driicken Sie unten auf den erschei-
nenden Klingelbalken.

Ist eine Bitmap gespeichert, wird diese
angezeigt. Das gleiche Bild erscheint
auch, wenn Sie den Bewohner auswah-
len und die Taste Informationsbildschirm
aufrufen, rechts unten driicken.

Bewohnerdaten andern

Mau

| Bewaohner _Ma:torcnd;l

Conclerge

Leerwohnung

Biller

Rechtsanwaltskanzei V S & P

Spekcham

Léschen

Byl naw Fripd o SWP e
Datel suchen Schliaftan

Esc 1 +—  Einfg Pos1

bl 90 R
% 'q'w e : oo Entf End
—
o # T
- TSPACE <= 1=

Abb. 27: Anderungen Bewohnerdatensatz

Geschwister-Scholl-StraBe 7

Kohner, Ursula
Wahl, Fam.

Pohl, Max
Siemer, Fam.
Rieger, Marlene
Wiemann, Rainer
Turney, Herbert
Teltschick, Fam.

2365
8258
1234

der gewlinschten Wohnungsnummer! +++ Wéhlen Sie die Taste mit dem Anf

A B C D E F G H I J K L M
N 0O P Q R S T U V W X
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Y z
L ]
L

Wiemann, Rainer

Abb. 28: Bewohner rufen

Die Eintragungen auf den Registerkarten fur die Konfiguration der Bewohnerdaten kénnen stets gean-
dert werden und sind nach dem Speichern wirksam.
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Der GfA-Modus

Der GFA-Modus wird Giber den Schliisselschalter aktiviert, der nur in der GFA-Version
inklusive Schliisselschalter verfligbar ist.
Die versteckte Taste auf dem Bildschirm ist nur in der Demo-Version verflgbar.

Die Feuerwehr kann mit dem
SchlUsselschalter (nur in der GFA-
Version verflgbar) in den GfA-
Modus umschalten, der sich funkti-
onell und optisch abhebt.

Von hier aus ist die Auswahl ein-
zelner Bewohner mdglich (Buch-
stabenfeld) oder die Auswahl einer
Alarmgruppe (Alarmgruppe anzei-
gen) oder das sofortige Tur 6ffnen.

Durchsage an einen einzelnen Bewohner

» Wahlen Sie den Anfangsbuch-
staben des gewiinschten Na-
mens aus, an den die Durch-
sage gerichtet werden soll.

» Wahlen Sie den Namen in der
erscheinenden Liste aus.

» Wahlen Sie mit einer der er-
scheinenden Tasten aus, ob Sie
selbst eine Durchsage sprechen
wollen (Manuelle Durchsage)
oder einen gespeicherten Text
auf Tastendruck starten wollen
(Automatische Durchsage).
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Aanouz

Adler, Holger
Al-Jubori Abid
Alan

Alke, Eva

Manuelle
Durchsage fiir ...

Automatische
Durchsage fiir ...

J K L M
Vv W Y
8 9 {x]
Alarmgruppen

anzeigen

Tiir 6ffnen

Alarmgruppen
anzeigen

Tur offnen




Automatische Durchsage

» Driicken Sie die Taste Automa-
tische Durchsage.

» Es erscheinen alle Tasten (im ; g:g:
Beispiel eine) der Durchsagen, 3. Etage
die zuvor konfiguriert wurden. Erdgeschoss
Gesamtes Gebdude

Keller

&l

Manuelle
R _
Automatische

Durchsage fiir ...

Bewohner suchen

Tur 6ffnen

Es erscheint dieser Bildschirm und
die Durchsage ertént am Gerat und Automatische Durchsage fiir
an der Innenstation des Bewoh- e B

ners.

Die verbleibende Zeit bis zum Ende
der Durchsage wird angezeigt.

S e e ookt e e e ok sk ot e e e ok ok ot e e ok ok s ek e o ok

Automatische Durchsage gestartet!

> Drucken Sle dle Taste Durch_ ek e ke ek ek s ok e ok s ok e sk ke ok sk s ok ok o ke ok o ok ok s e ok ek ok sk ok
sage beenden, um die Ansage /
Durchsage abzubrechen. R

Nach Ende (oder Abbruch) der
Durchsage nimmt der Bildschirm Durchsage beenden
wieder sein Ausgangsbild (siehe
oben) an.
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Manuelle Durchsage

» Driicken Sie die Taste Manuelle
Durchsage.
Es erscheint der Klingelknopf.

» Dricken Sie den Klingelknopf.

Es erscheint dieser Bildschirm.
» Beginnen Sie mit der Durchsa-

ge. Sprechen Sie direkt in das

Sprechgitter.

Die verbleibende Zeit bis zum

Ende der Durchsage wird ange-

zeigt.

» Drlcken Sie die Taste Durch-
sage beenden, um die Ansage /
Durchsage abzubrechen.

Nach Ende (oder Abbruch) der
Durchsage nimmt der Bildschirm
wieder sein Ausgangsbild an.

Alarm! Test 02 Testdurchsage 4

Alarmgruppen
anzeigen

Tar &ffnen

Manuelle Durchsage fir
...Alke, Eva

Sk e ek ok ek ek ek ok ok ek e e ek ek ek ok ek ek e e ek ek

Verbindung hergestellt - Sie kénnen jetzt sprechen!

B Y

verbleibende Zeit

Durchsage beenden

Durchsage an Bewohnergruppen

» Driicken Sie die Taste Alarm-
gruppen anzeigen

» Wahlen Sie eine Gruppe in der
erscheinenden Liste aus, an die
die Durchsage gerichtet werden
soll.

» Wahlen Sie mit einer der er-
scheinenden Tasten aus, ob Sie
selbst eine Durchsage sprechen
wollen (Manuelle Durchsage)
oder einen gespeicherten Text
auf Tastendruck starten wollen
(Automatische Durchsage).

Weiter wie Manuelle Durchsage

oder Automatische Durchsage
(siehe oben).
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1. Etage

2. Etage

3. Etage
Erdgeschoss
Gesamtes Gebdude
Keller

&J

Manuelle
o Bewohner suchen
Durchsage fiur

Automatische _

Durchsage fiir ... Tir &ffnen



Reinigung

ACHTUNG! Funktionsverlust durch Kurzschluss und Korrosion.

Wasser und Reinigungsmittel konnen in das Gerat eindringen. Elektronische Bauteile konnen
durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt werden.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das Gerat. Reinigen Sie
die AuRen/ Innenstation mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

ACHTUNG! Beschadigung der Gerateoberflache.

Aggressive und kratzende Reinigungsmittel beschadigen die Oberflache.

Verwenden Sie keine aggressiven und kratzenden Reinigungsmittel. Entfernen Sie starkere
Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

Ausflhrliche Informationen finden Sie unter folgenden Link:

Edelstahl Besonders Fingerabdriicke und Fettriickstande kénnen bei Edelstahloberflachen aggressiv

auf die Oberflache einwirken.
Eine regelmaRige Pflege erhalt das Aussehen ihrer Auf3enstation und erleichtert das wie-
derholte Reinigen der Oberflache.

polierte Oberflache Bei polierten Oberflachen dirfen keine Reinigungsprodukte wie
Scheuermilch,
Stahlwolle oder dhnliche Stoffe mit schleifenden Partikeln ver-
wendet werden.

geschliffene / geblrstete  Bei geschliffenen / gebirsteten Oberflachen sollte immer in
Oberflache Schliff-/Burstrichtung
gereinigt werden, um das optische Schliffbild nicht zu veran-
dern.
Nach der Reinigung sollten die Edelstahloberflachen stets tro-
cken gerieben werden, um Wasserflecken oder Reinigungsmit-
telrickstande zu entfernen.

Ausflhrliche Informationen finden Sie in den Reinigungshinweisen flr Edelstahloberflachen abrufbar
unterhttps://www.tcsag.de/download/produktinformationen/reinigungshinweise/

Konformitat

C

Konformitatserklarungen sind abrufbar unter www.tcsag.de, Downloads, Handelsinformatio-
nen.

Entsorgungshinweise

&

31

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmuill Gber eine Sammelstelle flr Elektronikschrott.
Die zustandige Sammelstelle erfragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern flr Pappe und Papier bzw.
Kunststoff.


https://www.tcsag.de/download/produktinformationen/reinigungshinweise/
http://www.tcsag.de/

Gewabhrleistung

Wir bieten Elektrofachkraften eine vereinfachte Abwicklung von Gewahrleistungsfallen an.

e Wenden Sie sich direkt an die TCS HOTLINE unter 04194 9881-188.

e Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen finden Sie unter www.tcsag.de, Downloads,
Handelsinformationen und in unserem aktuellen Produktkatalog.

Service

Fragen richten Sie bitte an unsere

TCS HOTLINE 04194 9881-188.

Hauptsitz

TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin .

Tel.: 03933 8799-10 FAX: 03933 8799-11 www.tcsag.de Technische Anderungen vorbehalten.
TCS Hotline Deutschland Ausgabe: 08/2023
Tel.: 04194 9881-188 FAX: 04194 988-189 Mail: hotline@tcsag.de PI_ADU64x0x-0030 1A
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